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PAPRASTOJO REMONTO RANGOS DARBU SUTARTIS NR. 5F-

2024 m. liepos 10 d.
Elektrénai

VieSoji Istaiga Elektrény profesinio mokymo centras (toliau — UZsakovas), kodas
190976966, kurios registruota buveiné yra Rungos g. 18, 26109, Elektrénai, duomenys apie jstaigg
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés
Linos Triponien¢s, veikianc¢ios pagal jstaigos jstatus, ir SRS Servisas UAB (toliau — Rangovas),
imonés kodas 301558858, kurios registruota buveiné yra K. Dulksnio g. 13, Narsiec¢iy k., Kauno
raj. sav., LT-53304 duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktorés Natalijos Zagorskaités kurie toliau Sutartyje vadinami
Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi, sudaré¢ $ig viesojo darby
pirkimo — pardavimo sutartj (toliau - Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis ir priemonémis $ioje
Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka atlikti uzsakovo mokyklos, Rungos g. 18, Elektrénai I-ojo
ir [I-ojo auksty tualety ir bendrabucio, Rungos g. 20, Elektrénai, II -ojo ir I1I-ojo auksty virtuviy
patalpy paprastajj remontg (toliau — Darbai) ir perduoti juos UZsakovui.

1.2. Darby apimtis nurodyta Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®.

1.3. Darbams taikomos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
isakymo Nr. D1-508 ,,.D¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, sgraSy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraso patvirtinimo® 4.1 punkto nuostatos. Zalieji reikalavimai pateikiami Sutarties 2
priede.

1.4. Rangovas patvirtina, kad atliko visy pirkimo dokumenty analize, jam yra aiSki
Uzsakovo uzduotis, Rangovas tur¢jo galimybe numatyti ir jvertinti visus esminius Darbus, kurie
turi buti atlikti, ir juos yra pajégus realizuoti uz Sioje Sutartyje nustatytg kaing ir Sutartyje
nustatytais terminais. Rangovas patvirtina, kad numat¢ ir jvertino visas $ios Sutarties vykdymui
svarbias aplinkybes, tame tarpe Darbus, medZiagas, tiekéjy ir darbo jégos kainas, savo pajégumus,
bei garantuoja, kad gali tinkamai vykdyti Sig Sutartj, kokybiskai atlikti visus pagal Sig Sutart]
numatytus Darbus.

1.5. Vykdydamos &g Sutartj, Salys vadovaujasi jstatymais bei kitais teisés aktais,
normatyviniais dokumentais ir §ios Sutarties nuostatomis.

1.6. Darby vykdymo adresas: Rungos g. 18, Rungos g. 20 Elektrénai.

1.7. Rangovas Darbus pradeda nedelsiant po Sutarties jsigaliojimo. Darby atlikimo
terminas — iki 2024 m. rugpjii¢io 16 d. Darby atlikimo termino pratgsimas nenumatytas. Per §j
terming Darbai privalo biiti baigti bei i1Sveztos statybinés Siukslés.

I1. SUTARTIES KAINA
2.1. Sutarties kaina yra 45517,66 Eur (KeturiasdeSimt penki tiikstan¢iai penki Simtai

septyniolika eury 66 ct) su pridétinés vertés mokesciu (PVM), kai PVM sudaro — 7899,77 Eur
(septyni titkstanciai astuoni Simtai devyniasdesimt devyni eur 77 ct). Sutarties kaina be PVM yra



—37617,94 Eur (trisdesimt septyni titkstanciai Sesi Simtai septyniolika eur 94 ct) Statybos darbams
taikomas LR PVM jstatymo 96 straipsnis (atvirkStinis PVM). Kaina nustatyta atlikus skelbiamos
apklausos (supaprastinto) vie$ojo pirkimo procediras CVPIS Nr. 727860 ir vadovaujantis pirkima
laiméjusio Rangovo pasitlymu. Sutartyje nustatyta fiksuotos kainos be perzitiros kainodara.

2.2. ] Sutarties kaing jeina visos Rangovo islaidos, susijusios su Sutarties vykdymu -
nurodytiems darbams atlikti reikalingy medziagy, gaminiy, mechanizmy eksploatacijos ir darbo
uzmokesc€io vertés, socialinio draudimo mokesciai, pridétinés vertés mokesciai, kiti reikalingi
mokesciai bei kitos reikalingos iSlaidos (jskaitant iSlaidas sgskaitoms teikti informacingje
sistemoje ,,E. saskaita®), kurias turi numatyti profesionalus ir atsakingas tiekéjas, taip pat reikiamy
pazymy gavimg pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus jei yra reikalinga bei dangy ir pavirsiy
atstatymg neremontuojamose patalpose, bet besiribojanciose su remontuojamomis patalpomis.

2.3. Rangovas turi padengti savo 1€Somis papildomas islaidas dél nejvertinty darby proceso
etapy, kuriuos Rangovas turéjo numatyti, vadovaudamasis pirkimo dokumentais (pirkimo
salygomis, technine specifikacija, techniniu darbo projektu, zaliaisiais reikalavimais, ir/ar jy
paaiskinimais).

2.4. Darby kaina per visg Sutarties galiojimo laikg yra pastovi ir negali biiti keifiama,
i$skyrus atvejj, kai teisés aktais pakei¢iamas prekéms taikomas PVM. Prekiy kainos pokyc¢io dydis
yra proporcingas PVM tarifo pokycio dydziui. PerskaiCiuota Sutarties ir/ar Darby kaina
jforminama Saliy pasiraSomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

II1. ATSISKAITYMO IR MOKEJIMO TVARKA

3.1. Sutartyje nenumatomas avansinis mokéjimas.

3.2. Uz atliktus Darbus UZsakovas su Rangovu atsiskaito mokejimo pavedimu, pinigus
pervesdamas | Rangovo atsiskaitomaja saskaita ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos, pries tai pasirasius Rangovo tinkamai atliktus
ir perduotus Darbus pagal parengtus tarpinius Darby priémimo - perdavimo aktus (atskirai
kiekvienai patalpai). Apmokéjimas pagal galutinj Darby priemimo-perdavimo akta galimas tik
Rangovui visiSkai jvykdzius savo jsipareigojimy dalj pagal $ig Sutart;.

3.3. Visi moké¢jimai ir atsiskaitymai pagal sutart] vykdomi Lietuvos Respublikos
nacionaline valiuta — eurais. Rangovas saskaita faktlirg privalo pateikti elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
deél nuorodos 1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos Rangovo
pasirinktomis elektroninémis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos
»E. sgskaita® priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). UZsakovas elektronines saskaitas fakttras priima ir apdoroja, naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita* priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip sgskaita fakttra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu formatu, kuris sudaro galimyb¢ ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.
Rangovui nepateikus sgskaitos fakturos per ,,E. sagskaita®, Uzsakovas turi teis¢ nevykdyti
mokéjimo.

3.4. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokejima, jei:

3.4.1. po atlikty Darby priémimo - perdavimo akto pasiraSymo paaiskéja atlikty Darby
rezultato trilkumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo ir priémimo metu;



3.4.2. po atlikty Darby priémimo - perdavimo akto pasiraSymo paaiskéja, kad Uzsakovui
padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, paZeistos komunikacijos, tinklai ir
pan.).

3.5. Uzsakovas, nepagrijstai uzdelses atsiskaityti uz atliktus Darbus nustatytuoju laiku,
moka Rangovui 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng, skai¢iuojant nuo
atlikty, bet neapmokéty Darby kainos.

3.6. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus. Apie tai
Uzsakovas rastu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo.
Subrangovui rastu pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovu tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teis¢ priesStarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovui
triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka.

3.7. Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nurodyti Darby kiekiai (fiziniais mato
vienetais) yra orientaciniai. Faktiniai Darby kiekiai, reikalingi numatytiems darbams jvykdyti, gali
biti iki 15 proc. didesni arba mazesni uz nurodytus Darby kiekius. Faktiniai Darby kiekiai,
vir§ijantys nustatyta 15 proc. svyravimo riba, turi biiti laikomi papildomais darbais arba
atsisakomais darbais, ir turi biiti perkami papildomai arba atsisakomi vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

IV. ATLIKTU DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

4.1. Darbai pagal Sutartj perduodami ir priimami pagal Atlikty darby akta (aktus) — toliau
Aktas (Sutarties priedas Nr.3). Darby jvykdymo data laikoma data, kai UZsakovas pasiraso dvisalj
Akta. Akte Rangovas turi nurodyti Darby pavadinimg (pagal jvardintus Techninéje specifikacijoje
(Sutarties priedas Nr. 1)), atlikty darby procentg bei jy verte.

4.2 Rangovui uZz tinkamai atliktus Darbus yra sumokama ne daugiau kaip 95 %
(devyniasdeSimt penki procentai) atlikty Darby kainos. Likusieji 5% (penki procentai) yra
sumokami po galutinio Akto ir Rangovo atlikty darby perdavimo UZsakovui

V. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

5.1. Rangovas darbus pradeda vykdyti nedelsiant, arba ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5.2. Rangovas darbus uzbaigia ir perduoda (pateikia galutin; atlikty Darby perdavimo -
priémimo aktg) Uzsakovui per Sutarties 1.7 punkte nurodytg terming. Darby atlikimo terminas yra
esminé sutarties salygy dalis. | darby atlikimo terming nejskaitomas darby atlikimo sustabdymo
laikotarpis, kurio poreikis atsiranda ne dél tiekéjo kaltés.

5.3. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties
5.2 punkte pabaigos ir nepateikia Uzsakovui pagrjsty jrodymy, pateisinanciy Darby vélavimag
moka Uzsakovui delspinigius, kuriy dydis yra 0.02 proc. uz kiekvieng uzdelsta dieng, skai¢iuojant
nuo neatlikty Darby kainos.

5.4. Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezasCiy, nepriklausanciy nuo
Rangovo.

VI. SALIU TEISES IR PAREIGOS
6.1. UZsakovas turi teise:

6.1.1. kontroliuoti ir priziliréti, ar atlickamy Darby atlikimo eiga, kiekis, jkainis, medziagy
kokybé atitinka nustatytus reikalavimus.



6.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy
ir (ar) Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ rastu reikalauti Salinti defektus,
nepriimti nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus iki nustatyty
statybos Darby defekty pasalinimo arba pasalinti trakumus treCiyjy asmeny pagalba Rangovo
saskaita;

6.1.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje nustatomi
Sutartyje nurodyti kokybés reikalavimy pazeidimai;

6.1.4. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty Darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj.

6.2. Uzsakovas jsipareigoja:

6.2.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos perduoti
Rangovui patalpas (statybvietg) Sutartyje numatytiems darbams atlikti, pasirasant statybvietés
perdavimo—priémimo aktg;

6.2.2. pateikti statybos Darbams vykdyti reikalingus dokumentus, kuriuos pagal jstatymus
ar kitus teisés aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui;

6.2.3. uztikrinti, kad Rangovas per visg Sutarties laikotarpj galéty patekti j Darby atlikimo
patalpas;

6.2.4. Per visg Darby atlikimo laikotarpj sudaryti galimybe naudotis Darbams atlikti
reikalinga elektros energija ir vandeniu.

6.2.5. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj;

6.2.6. Priimti Rangovo atliktus Darbus ir pasiraSyti atlikty Darby perdavimo - priémimo
akta per 3 (tris) darbo dienas nuo $io akto gavimo dienos arba per §j laikotarpj pateikti motyvuota
atsisakyma pasirasyti atlikty Darby perdavimo - priémimo aktg.

6.2.7. sumoketi Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

6.3. Rangovas turi teis¢:

6.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, statybos techniniuose
reglamentuose ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

6.3.2. gauti UZsakovo apmokejima uz jvykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas saglygas
ir tvarka;

6.3.3. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

6.4. Rangovas jsipareigoja:

6.4.1. tuo atveju, jeigu néra galimybes atlikti Sutartyje numatyty Darby pagal nustatytus
Darby atlikimo terminus, rastiskai apie tai informuoti UZsakova, nurodant konkrecias priezastis
bei Darby atlikimo terminy paZeidimo paSalinimo priemones;

6.4.2. vykdyti statybos Darbus pagal statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad Darby
priémimo metu jie atitiks projekte nustatytas savybes, normatyviniy dokumenty reikalavimus, bus
atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte arba tinkamuma projekte numatytam
panaudojimui;

6.4.3. savarankiskai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti produktus, medZziagas, gaminius, atitinkancius
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos
Jstatymais ir kitais teisés aktais nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos rinkai tiekiamus statybos
produktus, kitus gaminius, garantuoti tinkamg statybos produkty ir kity gaminiy priémima,
organizuoti jy sandéliavima, apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy
salygy poveikj) ir taupy naudojimg. Garantuoti tinkamg statybos produkty, jrenginiy ir kity
gaminiy priémima, tikrinti jy atitikties dokumentuose deklaruojamy savybiy atitiktj projektiniams
sprendiniams ir teikti juos uzsakovui, organizuoti jy sandéliavimg bei apsauga;



6.4.4. visas apdailos medziagas ir naujai montuojama jrangg prie$ uzsakant derinti su
Uzsakovu.

6.4.5. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei apie atlikty Darby
priémimo — perdavimo datg.

6.4.6. sudaryti saglygas Uzsakovo atstovams lankytis Darby objekte bei susipazinti su visa
Darby dokumentacija;

6.4.7. garantuoti saugy darba, priesSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judan¢iy Zmoniy apsaugg nuo atlickamy Darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medziagy;

6.4.8. saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy
salygu poveikio iki galutinio objekto perdavimo UZsakovui dienos. Pastate ar jo dalyje, kur
atliekami Darbai, atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui iki Darby uzbaigimo
pabaigos ir Darby perdavimo-priémimo akty pasira§ymo;

6.4.9. savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie d¢l Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy.. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty Darby trukumus ir defektus,
iSaiskéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant statinio
garantiniam laikotarpiui, Uzsakovui pateikus rastisSka pretenzija, per protingg terming, suderintg
su Uzsakovu, jeigu dél defekto pobiidzio jie neturi buti pasalinti ankséiau;

6.4.10. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai kaupti ir laikyti
statybos atliekas, jas rusiuoti ir iSvezus 1§ teritorijos pateikti Uzsakovui patvirtinancius
dokumentus apie statybinio lauzo, grunto iSvezimg ] utilizavimo vietas; Baigus darbus, savo
saskaita iSvezti visas statybines atliekas ir SiukSles 1§ teritorijos per 3 (tris) darbo dienas, bet ne
veliau kaip iki galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.4.11. uztikrinti, kad j statybviete ir (ar) medZiagy saugojimo vietas nepatekty pasaliniai
asmenys;

6.4.12. atlikus Darbus sutvarkyti tvarkoma statinj, statybviete ir kitas vietas, kurie buvo
perduoti Rangovui sutartiniu laikotarpiu (bet kokiu atveju ne blogiau negu buvo prie§ pradedant
Darbus).

6.4.13. suteikti Darbams Sutartyje nurodytas garantijas;

6.4.14. apsaugoti UZsakovo turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
deél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy bitiny atsargumo
priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik remontuojamose patalpose, kurias
Uzsakovas suteikia Rangovui;

6.4.15. apmokeéti uz Darby vykdymo metu sunaudotus elektros energija, vandenj pagal
Uzsakovo pateiktg saskaita;

6.4.16. atsakyti uz subrangovy atliktus Darbus ir jy kokybe ar padaryta zala;

6.4.17. Rangovui, arba jo subrangovui, sugadinus Uzsakovo turta, Rangovas atlygina
sugadinto turto fakting verte.

6.4.18. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus
Uzsakovo nurodymus;

6.4.19.1laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutart], iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip
pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treCiyjy asmeny poreikiams. Visa
Uzsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas rastu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra
laikoma informacija, kuri buvo vieSai prieinama, arba Rangovas gali dokumentais jrodyti, kad



informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta treiyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg
teis¢ atskleisti konfidencialig informacija;

VII. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

7.1. Uzsakovas, nustates Darby trukumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba
(paslépti trikumai arba atsiradg statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo
tyCia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

7.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir
rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkan¢iomis Medziagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.

7.3. Atlikty Darby garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo galutinio Darby
uzbaigimo akto abiejy Saliy pasirasymo dienos. Sis terminas negali biiti trumpesnis kaip 5 (penki)
metai, paslépty statinio elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimt) mety, o jeigu Siuose
elementuose buvo nustatyta tycia paslepty defekty — 20 mety.

VIII. SUBRANGOVAI

8.1. Rangovas jsipareigoja pranesti UZsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomentis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau.
Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus informuodamas UzZsakova. Gaves
tokj pranesimg ir jvertings Rangovo sitilyma, UZsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu protokolu
iformina susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

IX. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMO GARANTIJA.
AVANSINIO MOKEJIMO GRAZINIMO UZTIKRINIMAS

9.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas nereikalaujamas
X. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty pagal §ig Sutart], nevykdymg arba netinkamg vykdyma
Salys atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

10.2. Salis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy, privalo
nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo tokiy aplinkybiy
paaiskéjimo, rastu pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims.

10.3. Rangovas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami subrangovai.

10.4. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg
vykdyma, jeigu juos vykdyti trukdé nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure). Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdymg. Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos negalinti
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus,
kuriy ji negalés vykdyti. Tuomet prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybés.



Jeigu §io pranesimo kita Salis negauna per 3 darbo dienas po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis
suzinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalima jéga lemianéias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

10.5 Jei Rangovas nesavalaikiai vykdo S$ioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
Uzsakovas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy,
numatyty Sutartyje, pradéti skaiCiuoti delspinigius. Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus iki
galutinio Darby atlikimo termino, Rangovas privalo mokéti Uzsakovui delspinigius po 0,02
procento nuo neatlikty Darby dalies vertés. Delspinigiai skai¢iuojami uz kiekvieng véluojamag
dieng iki prievolés jvykdymo dienos. Rangovui véluojant atlikti Darbus iki tarpinio (-iy) Darby
atlikimo termino (-y), nurodyto (-y) Darby grafike, jis privalo mokéti Uzsakovui delspinigius po
0,02 procento nuo neatlikty Darby dalies vertés uz kiekvieng véluojama dieng iki prievolés
ivykdymo dienos. Delspinigiy sumoké¢jimas neatleidzia Rangovo nuo jsipareigojimo baigti
Darbus.

10.6. Jei Uzsakovas laiku neapmoka uZ tinkamai atliktus ir priimtus Darbus, Rangovas gali
skaiciuoti delspinigius po 0,02 procento nuo laiku neapmokétos sumos.

XI. NENUGALIMA JEGA

11.1.Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

11.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikanéios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavimg, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybes, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos

11.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

11.6. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo imtis visy pagristy
priemoniy galimai zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo mazesne¢ jtakg Sutarties vykdymo
terminams.

XII. GINCU SPRENDIMO TVARKA

12.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus ginéui, Sutarties
Salys rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginéo sprendima. Gavusi pasitilyma ginéa
spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 kalendoriniy dieny. Ginéas turi biti i§sprestas
per ne ilgesnj nei 60 kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei gin€o iSspresti derybomis
nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis
turi teise, kreiptis ] teismg. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susij¢, nepavykus jy
iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta.

XIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasira§ius Sutartj.
13.2. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny rasStu praneses apie tai Rangovui, jeigu:



13.2.1. pastarasis nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

13.2.2. Rangovas sudaro subrangos sutartj be Uzsakovo sutikimo;

13.2.3. Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu d¢l profesinio pazeidimo, sukciavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje arba kai Rangovas netenka licencijos, akreditavimo ar kity leidimy,
kurie yra btini jo veiklai vykdyti;

13.2.4. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.3. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis ir, kurias pakeitus, nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai ir vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinty Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos galiojanc¢ios redakcijos nuostatomis.

13.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Salis inicijuojanti $ios Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai raStiSkg prasyma keisti Sutartj bei dokumentus, jrodancius aplinkybes, dél
kuriy butina keisti Sutarties salygas, argumentus, paaiSkinimus, kopijas. | pateikta prasyma
pakeisti Sutarties salygas kita 3alis atsako per 7 (septynias) kalendorines dienas. Sutarties Salims
susitarus dél salygy pakeitimo, Sie keitimai jforminami rasytiniu susitarimu prie Sutarties, kuris
yra neatsiejama Sutarties dalis.

13.5. Sutartis gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu, apie tokj Sutarties
nutraukima kitai Saliai pranesant ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

13.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad buty visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

XIV. SUTARTIES SUSTABDYMAS

14.1. Darby vykdymas gali biiti stabdomas dél:

14.1.1. valstybeés ar savivaldos institucijy neveikimo, nesant Saliy kaltés (pvz. per nustatyta
terming nepateikti atsakymai, suderinimai, sutikimai, leidimai ar kitokia informacija ar
dokumentai, biitini Sutarciai jgyvendinti);

14.1.3. butinybés atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyrinéjimus kurie nebuvo
numatyti pirkimo dokumentuose;

14.1.4 kity pagristy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo numatyti sudarydamos Sutart;.

14.2. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu dél svarbiy priezasCiy nurodyti Rangovui
stabdyti visy Darby ar jy dalies vykdymg. Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba dalj jy
Rangovas savo saskaita privalo priZitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba
zalos.

14.3. Jei Darbai stabdomi nesant Rangovo kaltés, Rangovas jgyja teis¢ | Sutartyje nustatyty
terminy pratgsima.

14.4. Visy Darby arba atskiry Darby etapo vykdymas gali biiti stabdomas Rangovo
iniciatyva, jei atsiranda aplinkybés, kuriy atsiradimo Rangovas iki Sutarties pasiraSymo negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti ir dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti Darby.
Rangovas, suzinojes apie tokias aplinkybes, nedelsiant apie tai rastu informuoja Uzsakova ir gaves
Uzsakovo sutikima, stabdo Darby vykdyma. Pasalinus aplinkybes, dé¢l kuriy nebuvo galimybés
vykdyti Darby, Rangovas nedelsdamas atnaujina Darby vykdyma.

14.5. Darby sustabdymo terminas néra jskai¢iuojamas j Darby atlikimo termina.

14.6. Yra stabdomi tik tokie Darbai, kurie negali biiti atlickami dé¢l stabdymo priezastyse
numatyty aplinkybiy.



14.7. Darby atnaujinimas (Darby sustabdymo pasibaigimas) yra jforminamas Saliy rastisku
susitarimu.

14.8. D¢l Darby sustabdymo Uzsakovas nejsipareigoja atlyginti Rangovui jokiy islaidy ar
nuostoliy (tiesioginiy ar netiesioginiy).

14.9. Rangovas, manydamas, jog yra pagrindas stabdyti Darbus, apie tai nedelsdamas
pranesa Uzsakovui, praneSime nurodydamas, kokiam laikui turi btiti stabdomi Darbai, aplinkybes,
kurios lémé poreikj stabdyti Darbus, laikotarpj, kuriam reikés stabdyti Darbus, bei pateikia
nurodytg informacijg pagrindziancius dokumentus.

14.10. Uzsakovas, gaves Rangovo pranesima, per 7 darbo dienas iSnagrin¢ja Rangovo
pateikta informacija, priima sprendimg dél Darby stabdymo ir apie jj rastu praneSa Rangovui.
Uzsakovas, atmesdamas Rangovo prasyma stabdyti Darbus, nurodo atmetimo priezastis. Darbai
stabdomi Salims pasira$ant susitarima dél Daby stabdymo, kurio projekta parengia UZsakovas.

XV. ASMENS DUOMENU APSAUGA

15.1. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantandios, kad vykdant Sutartj yra
tvarkomi asmens duomenys.

15.2. Salys jsipareigoja:

14.2.1. laikytis Asmens duomeny apsaugos ijstatymo, Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento (ES) 2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens
duomeny tvarkyma, reikalavimy;

15.2.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad
kita Salis galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga reglamentuojanéius
teisés aktus

15.2.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamenta;

15.2.4. rastu informuoti viena kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

15.2.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutaréiai vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali bati Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais Fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties
vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XVI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

16.1. Rangovo gauta informacija vykdant $ig Sutartj yra konfidenciali ir negali biiti
perduota tretiesiems asmenims be kitos Salies rastisko sutikimo, i§skyrus teisés akty numatytus
atvejus. Visus 1§ UZsakovo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus, Rangovas Sutarties
vykdymo pabaigoje grazina UZsakovui.

16.2. Visus kitus Saliy tarpusavio santykius, kylan&ius i§ §ios Sutarties ir neaptartas jos
salygas, reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas ir kiti Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

16.3. Uzsakovo uz Sutarties vykdymg paskirtas asmuo —

16.4. Uzsakovo uz Sutarties pavieSinimg VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka
atsakingas asmuo —

16.5. Rangovas paskirtas kontaktinis asmuo — Vytautas Riikas

16.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda
teising galia — po viena kiekvienai Saliai.

16.7. Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys:

16.7.1. techniné specifikacija, Sutarties 1 priedas;

16.7.2. Zalieji reikalavimai, Sutarties 2 priedas;




16.7.3. Atlikty darby perdavimo-priémimo aktas, Sutarties 3 priedas;

16.7.4. Rangovo pasiiilymas.

Patvirtindamos tai, kas idéstyta, Salys §ig Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir
tai paliudydamos bei niekieno neverCiamos pasirasé Sig Sutart] nurodytg dieng dviem
egzemplioriais lietuviy kalba, kuriy kiekvienas turi vienoda juriding galia. Sutarties Salys turi po
vieng Sios Sutarties egzemplioriy.

XV. §ALIU REKVIZITAI
UZSAKOVAS: RANGOVAS:
VSI Elektrény profesinio mokymo centras UAB SRS SERVISAS
A.V. AV.
Parasas Parasas
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Paprastojo remonto darby pirkimo-pardavimo sutarties
Priedas Nr. 2

APLINKOSAUGINIAI (ZALIEJI) REIKALAVIMAI
STATYBINEMS MEDZIAGOMS

Aplinkosauginiai reikalavimai perkamiems darbams nustatomi vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 parvirtintu Aplinkos
Apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus tvarkos apraso (Apraso) 1 priedo XIII
skyriumi ,,Statybinés medziagos*:

,16. Mediena ir jos produktai:

16.1. ne maziau kaip 80 proc. statiniuose naudojamos medienos, medienos medziagy ir
gaminiy turi biiti i§ misky, sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC misky sertifikavimo sistemas arba
lygiavertes sertifikavimo sistemas;

16.2. plokstése, kuriose yra formaldehido riSamyjy medziagy, formaldehido emisija j
atmosfera E1 klasés plokstéms turi biiti ne didesné kaip 0,124 mg/m? oro pagal bandymo metoda
LST EN 13986 ,,Medienos skydai, naudojami statybinéms konstrukcijoms. Charakteristikos,
atitikties jvertinimas ir zenklinimas® (arba lygiavertj standartg) arba formaldehido koncentracija
turi buti ne didesné kaip 0,1 ppm pagal bandymo metoda LST EN 717-1 ,Medienos
skydai. Formaldehido iSsiskyrimo nustatymas. 1 dalis. Formaldehido iSsiskyrimo nustatymas
kameros metodu‘ (arba lygiavert] standartg).

17. Dazai:

17.1. paruosty naudoti patalpy vidaus ir iSorés dazy produkte lakiyjy organiniy junginiy
(LOJ), kuriy pradiné virimo temperatiira, esant standartiniam 101,3 kPa slégiui, yra ne aukstesné
kaip 250 °C, turi biiti ne daugiau kaip:

Eil. Produkto aprasymas LOJ ribiné verté, g/l
Nr. (jskaitant vandenj)
1. | Vidiniy sieny ir luby matinés dangos (blizgesys esant 60° kampui, 15

mazesnis kaip 25) dengimo medZziagos

2. | Vidiniy sieny ir luby blizgiosios dangos (blizgesys esant 60° 60
kampui, mazesnis kaip 25) dengimo medziagos

3. | ISoriniy sieny mineraliniam pagrindui skirtos dangos 30

4. | Vidaus ir (ar) iSorés apdailos ir padengimo dazai medienai ir 90
metalui




5. | Vidaus apdailos lakai ir medienos beicai, jskaitant neskaidrius 75
medienos beicus

6. | ISorés apdailos lakai ir medienos beicai, jskaitant neskaidrius 90
medienos beicus

7. | Vidaus ir iSorés plonasluoksniai medienos beicai 75
8. | Gruntai ir riSamieji gruntai 15
9. | Risamieji gruntai 15
10. | Vienkomponentés dangos dengimo medziagos 100
11. | Dvikomponentés reaktyviosios dangos, skirtos specialiam 100

galutiniam naudojimui (pvz., grindims)

12. | Dekoratyvinés dangos 90

13. | Antikoroziniai dazai 80

17.2. patalpy vidaus ir iSorés dazy sudétyje neturi biiti daugiau kaip 0,01 proc. pagal mase
pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig i§ nurodyty pavojingumo fraze
pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008: toksiskos ar labai toksiskos (H300, H301, H304, H310,
H311, H330, H331), toksiska patekus i akis (EUHO070), kenkia organams (H370), galin¢ios
pakenkti organams (H371), veikdamos ilgg laika pakenkia kai kuriems organams (H372, H373),
galinCios sukelti alerging odos reakcijga (H317), jkvépus gali sukelti alergine reakcijg, astmos
simptomus arba apsunkinti kvépavima (H334), sukelianCios paveldimus genetinius defektus
(H340, H341), kancerogenines (H350, H3501, H351), toksiSkos reprodukcijai (H360D, H360F,
H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd, H362), pavojingos vandens aplinkai H400,
H410, H411, H412), gali sukelti ilgalaikj kenksmingg poveikj vandens organizmams (H413),
pavojinga ozono sluoksniui (EUHO059).

18. Termoizoliacinés medziagos:
18.1. produktas neturi i$skirti $§iy cheminiy medziagy:

18.1.1. fluorinty Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 842/2006 dél fluorinty Siltnamio efekta sukelianciy dujy;

18.1.2. pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig 1§ nurodyty
pavojingumo fraz¢ pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninés (H350, H3501, H351),
toksiskos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd),
toksiskos ar labai toksiskos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), ikvépus gali sukelti alerging
reakcija, astmos simptomus arba apsunkinti kvépavimg (H334), sukeliancios paveldimus
genetinius defektus (H340, H341), veikdamos ilga laikg pakenkia kai kuriems organams (H372,
H373), galinCios pakenkti organams (H371), pavojingos vandens aplinkai (H411);



18.2. produkty, pagaminty medienos pagrindu (pvz., kamstiné medziaga, celiulioze),
gamyboje naudojama mediena ar jos dalis turi biiti i§ misky, sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC
misky sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas.

19. Gipso plokstés:
19.1. gipso ploks¢iy sudétyje turi biiti ne maziau kaip 2 proc. perdirbty medziagy;

19.2. gipso ploksciy gamybai naudojamas popierius turi buti pagamintas i§ 100 proc.
perdirbto popieriaus plauSy ar ne daugiau kaip 5 proc. pirminés medienos plausy, gauty i$
misky, sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC misky sertifikavimo sistemas arba lygiavertes
sertifikavimo sistemas, kita dalis — i§ perdirbto popieriaus plausy.

20. Plytelés:

20.1. produkto zaliavoje neturi buti pavojingy cheminiy medziagy ar jy
junginiy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig i§ nurodyty pavojingumo fraz¢ pagal Reglamenta
(EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninés (H350, H3501), toksiSkos reprodukcijai (H360D, H360F,
H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd,), sukeliancios paveldimus genetinius
defektus (H340, H341), veikdamos ilgg laikg pakenkia kai kuriems organams (H372, H373),
galinCios pakenkti organams (H371), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411, H412,
H413), pavojingos ozono sluoksniui (EUH059);

20.2. glaziiruoty plyteliy prieduose naudojamo §vino, kadmio ir stibio (arba jy junginiy)
turi biiti ne daugiau kaip:

Eil. Pavadinimas Ribiné verté,
Nr. proc. nuo glaziiry svorio
1. | Svinas (Pb) 0,5
2. Kadmis (Cd) 0,1
3. | Stibis (Sb) 0,25
XTIV SKYRIUS
PATALPU APSVIETIMAS

22. Elektros lempos: vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. birzelio
17 d. nutarimu Nr. 621 ,Dél Perkanciosioms organizacijoms taikomy energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimy prekéms, paslaugoms ir pastatams®, prekés, kurios jtrauktos j Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2015 m. birzelio 18 d. jsakymu Nr. 1-154 ,,Dél Prekiy, iSskyrus
keliy transporto priemones, kurioms vieSyjy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimai, sgraso patvirtinimo* patvirtintag Prekiy, iSskyrus keliy transporto
priemones, kurioms vieSyjy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai,



sarasa, turi atitikti aukSciausio energinio efektyvumo klasg, nustatyta Europos Komisijos
reglamentuose dél gaminiy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimy. Jeigu minéti
reikalavimai prekéms netaikomi, prekés turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dél gaminiy
ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus.

23. Patalpy apSvietimo projektavimo paslaugos:

23.1. jeigu patalpy apSvietimo jranga montuojama visame pastate, didziausig visame
pastate vartojama apsvietimo galig padalijus i§ bendro grindy ploto gauta verté neturi virSyti Siy

veréiy:
Eil. Pastaty paskirtis Apsvietimo galios
tankis, W/m?
Nr.
1. | Garamy 2,5
2. | Administraciné (teismas, pastas) 14
3. | Kultiiros (parody centrai, muziejai, salés) 9
4. | Specialioji (priesgaisriniy ir gelbéjimo tarnyby) 12
5. | Mokslo (profesinés ir aukstosios mokyklos) 13
6. | Gydymo 12
7. | Kultiros (bibliotekos, skaityklos) 12
8. | Administraciné (pertvaromis atskirtos darbo vietos ) 13
9. | Administraciné (darbo patalpa be pertvary) 11
10. | Specialioji (policija) 14
11. | Specialioji (kaléjimai, tardymo izoliatoriai, pataisos darby 9
kolonijos)

12. | Sporto (salés, klubai) 9
13. | Gyvenamosios 11
14. | Gyvenamosios (tik bendro naudojimo) patalpos 6
15. | Mokslo (bendrojo lavinimo mokyklos 8
16. | Kultdros (kita) 13




23.2. jeigu patalpy apsSvietimo jranga montuojama pavienéje zonoje arba tik pastato
dalyje, didziausig toje zonoje vartojamg apsSvietimo jrangos galig padalijus i§ bendro Sios zonos
grindy ploto ir 100 apsSvietos vienety (100 liuksy) gauta verté neturi virSyti Siy verciy:

Nr. Patalpy paskirtis Normuotasis apSvietimo
galios tankis
(W/m%100 Ix)

1. | Gyvenamoji (miegamieji) 7,5

2. | Maitinimo (valgyklos) 3,5

3. Garazy 2,2

4. | Gyvenamoji (bendrojo naudojimo patalpos, jskaitant liftus ir 3,2

laiptines)

5. | Kulturos (salés, konferencijy patalpos) 2,8

6. Sporto (salés) 2,8

7. | Gydymo (ligoninés palatos ir apzitiros patalpos) 4

8. | Gyvenamoji (virtuve, valgomasis) 5

9. | Maitinimo (restorany virtuves) 2,8

10. | Mokslo (laboratorijos) 2,8

11. | Kultdros (bibliotekos) 3,2

12. | Poilsio (didelio ploto patalpos) 6

13. | Poilsio (mazo ploto patalpos) 7,5

14. | Administracinés (darbo patalpa be pertvary) 2,3

15. | Administracinés (pertvaromis atskirtos darbo vietos ) 3

16. | Gamybos 3,2

17. | Administracinés (paSto patalpos) 32

18. | Specialioji (kaléjimo kameros) 4

19. | Viesbuciy (priimamasis) 4

20. | Poilsio (kambariai, tualety ir vonios patalpos) 5




23.3. patalpose, kuriose néra nattiralaus apsSvietimo, apSvietimo jrangoje privalo buti
idiegti judesio davikliai ar (ir) sumontuotos laiko relés, iSjungiancios apSvietimo jranga, kai
patalpoje néra zmoniy;

23.4. bendrojo naudojimo patalpose, kuriose yra nattiralus apSvietimas, ap§vietimo jranga
turi biiti automating, kad apSvietimas bty jjungiamas, stiprinamas ir prislopinamas priklausomai
nuo natiralios Sviesos srauto, arCiausiai langy esancig apSvietimo jrangg turi biiti galima i§jungti
atskirai.

XV SKYRIUS
VANDENS CIAUPAI IR DUSAI
24. Vandens Ciaupai ir dusai:

24.1. vandens Ciaupai ir duSai turi turéti momentinio vandens panaudojimo trukmeés
ribojimo galimybe, vadovaujantis bent vienu i$ $iy minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy:

24.1.1. trukmés kontrolés sistema: nustatyta ilgiausia vandens tekéjimo trukme Ciaupais
turi nevirSyti 15 sekundziy, duSais — 35 sekundziy. Gaminys turi biiti suprojektuotas taip, kad
montuotojas galéty nustatyti tekéjimo trukme atsizvelgdamas j numatomg gaminio naudojimo
buda;

24.1.2. davikliais valdoma sistema: santechnikos jtaisy su davikliu i§jungimo atidé¢jimas
baigus leisti vandenj Ciaupais turi nevirSyti 2 sekundziy, dusais — 3 sekundziy. Santechnikos
jtaisuose su davikliu turi biiti jmontuotas ,,techninis saugumo elementas®, kuris biity i$ anksto
nustatytas i§jungti jtaisg ne veliau kaip po 2 minuciy, kad biity iSvengta avarijos ar nuolatinio
vandens tekejimo 18 ¢iaupo arba dusSo, kai jie nenaudojami.

XVI SKYRIUS
VANDENS SILDYTUVAI
25. Vandens Sildytuvai (<400 kW):

25.1. vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. birzelio 17 d. nutarimu
Nr. 621 ,Dé¢l Perkanciosioms organizacijoms taikomy energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimy prekéms, paslaugoms ir pastatams®, prekeés, kurios jtrauktos j Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2015 m. birzelio 18 d. jsakymu Nr. 1-154 | Dél Prekiy, iSskyrus keliy
transporto priemones, kurioms vieSyjy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai, sgraso patvirtinimo* patvirtintg Prekiy, i§skyrus keliy transporto priemones, kurioms
vieSyjy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sgrasa, turi atitikti
auksciausio energinio efektyvumo klase, nustatyta Europos Komisijos reglamentuose dél gaminiy
energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimy. Jeigu minéti reikalavimai prekéms
netaikomi, prekés turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dél gaminiy ekologinio
projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus;



25.2. gaminiui turi buti suteikiama ne trumpesné kaip 4 mety taisymo arba pakeitimo

garantija.[...]“

Produktams, kuriy néra Apraso produkty sarase, taikomi Apraso 4.3 punkto reikalavimai.

Paprastojo remonto darby pirkimo-pardavimo sutarties

Priedas Nr.3
ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
UZsakovas: VSI Elektrény profesinio mokymo centras
Rangovas:
Objektas: I aukS$to tualetas, Rungos g. 18, Elektrénai
Faktiskai
aktiSkal . Faktiskai
Darbo atliktas Ikainis . L. .
L. atliktas Darby | Atsiskaitomojo
. kiekis Darbo (Eur) L. . . Darbo
Eil. .. Mato 1. kiekis per laikotarpio .
Darbo pavadinimas pagal kiekis nuo be PVM . . .. baigtumas,
Nr. vat. Sutarti tatvb acal atsiskaitomaji Darby suma o
utartp, | statybos paga’ laikotarpi, (Eur) be PVM o
proc. pradzios, Sutarti
proc.
proc.
Suma be PVM (Eur):
PVM [21%] :
Bendra suma su PVM (Eur):
** - faktinis darbo baigtumo lygis pagal faktinj darbo kiekj.
UZzsakovas Rangovas

20 m. mén. d. 20 m. meén.
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